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	1 
	morārī
	moror, morātus sum
	(sich) aufhalten

	2 
	inquam
	2. Pers. Sg. inquis
3. Pers. Sg. inquit
	ich sag(t)e

	3 
	egō
	Dat. mihī, 
Akk. / Abl. mē
	ich

	4 
	rēs
	reī f
	die Sache

	5 
	familiāris
	familiāris, familiāre Adj.
familiāris m Subst.
	freundschaftlich, vertraut
der Freund

	6 
	sīc
	
	so

	7 
	ille
	illa, illud
Gen. illīus, Dat. illī
	jener

	8 
	velle
	volō, voluī, ---
	wollen

	9 
	ut
	mit Ind. / Konj.
	wie / (so)dass, damit

	10 
	nihil / nīl
	
	nichts, gar nicht

	11 
	agere
	agō, ēgī, āctum
	tun, handeln, betreiben

	12 
	posse
	possum, potuī, ---
	können

	13 
	nē
	mit Konj.
nē … quidem
	dass nicht, damit nicht / nicht
nicht einmal

	14 
	aut
	
aut … aut
	oder
entweder ... oder

	15 
	onus
	oneris n
	die Last

	16 
	esse 
	sum, fuī, ---
	sein, sich befinden

	17 
	aliquis
	aliquid
Gen. alicuius, 
Dat. alicui
	irgendjemand

	18 
	hic
	haec, hoc
Gen. huius, Dat. huic
	dieser (hier)

	19 
	quaerere
	quaerō, quaesīvī, quaesītum ē / ex
	suchen, jemanden fragen

	20 
	et
	
et ... et
	und, auch
sowohl ... als auch

	21 
	iste
	ista, istud
Gen. istīus, Dat. istī
	dieser (da)

	22 
	cōnsequī
	cōnsequor,
cōnsecūtus sum
	nachfolgen, erreichen

	23 
	tū
	Dat. tibī, Akk. / Abl. tē
	du

	24 
	timēre
	timeō, timuī, ---
	(sich) fürchten

	25 
	quid
	
	was

	26 
	sī
	
	wenn, falls

	27 
	appetere
	appetō, appetīvī, appetītum
	erstreben, angreifen

	28 
	multī
	multae, multa
multō / multum Adv.
	viele
(um) viel / viel, sehr

	29 
	ad  
	mit Akk.
	zu, bei

	30 
	cum
	mit Abl. / ---
	mit / als, weil, obwohl

	31 
	scīre
	sciō, scīvī, scītum
	wissen

	32 
	nōn
	
	nicht

	33 
	sē
	Akk. / Abl.
	sich

	34 
	petere
	petō, petīvī, petītum
	erstreben, bitten, verlangen

	35 
	aqua
	aquae f
	das Wasser

	36 
	exīre
	exeō, exiī, exitum
	herausgehen

	37 
	efferre
	efferō, extulī, ēlātum
	herausbringen, hervorbringen

	38 
	tollere
	tollō, sustulī, sublatum
	aufheben, hochheben, wegnehmen

	39 
	itaque
	
	deshalb

	40 
	nōndum
	
	noch nicht

	41 
	habēre
	habeō, habuī, habitum
	haben, halten (für)

	42 
	quantus
	quanta, quantum 
quantō … tantō
	wie groß, wie viel 
je … desto

	43 
	satis
	Adv.
	genug

	44 
	pervenīre
	perveniō, pervēnī, perventum 
	kommen

	45 
	tum / tunc
	
	da, dann, damals

	46 
	tōtus
	tōta, tōtum
Gen. tōtīus, Dat. tōtī
	ganz

	47 
	dare
	dō, dedī, datum
	geben

	48 
	priusquam
	
	bevor

	49 
	parāre
	parō, parāvī, parātum
	(vor)bereiten, sich verschaffen

	50 
	prōferre
	prōferō, prōtulī, prōlātum
	(hervor)holen, 
zur Sprache bringen

	51 
	post
	mit Akk. / ---
	nach, hinter / später

	52 
	cēterī
	cēterae, cētera
cēterum Adv.
	die übrigen
übrigens

	53 
	ā / ab  
	mit Abl.
	von

	54 
	incipere 
	[bookmark: _Hlk66095968]incipiō, incēpī / coepī, inceptum
	beginnen

	55 
	unde
	
	woher

	56 
	vīvere
	vīvō, vīxī, ---
	leben

	57 
	simul
	
	zugleich / sobald

	58 
	discere
	discō, didicī, ---
	lernen

	59 
	bonus
	bona, bonum
bene Adv.
	gut

	60 
	morī
	morior, mortuus sum
	sterben

	61 
	ita
	
	so

	62 
	omnis
	omnis, omne
omnīnō Adv.
	ganz, jeder / Pl.: alle
gänzlich, überhaupt

	63 
	ultimus
	ultima, ultimum
	der äußerste, der letzte

	64 
	vīta
	vitae f
	das Leben

	65 
	dīcere
	dīcō, dīxī, dictum
	sagen, sprechen, nennen

	66 
	vērus
	vēra, vērum
vērō / vērum Adv.
	wahr, echt, richtig
wirklich, aber / aber, sondern

	67 
	iam
	
nōn iam
	schon, nun
nicht mehr

	68 
	unde
	
	woher

	69 
	an
	
	ob, oder etwa

	70 
	nimius
	nimia, nimium
nimis / nimium Adv.
	zu groß
allzu (sehr)

	71 
	quisquam
	quaequam, quicquam
	irgendjemand

	72 
	at
	
	aber, jedoch

	73 
	necessārius
	necessāria, necessārium
	notwendig

	74 
	dēesse
	dēsum, dēfuī, ---
	abwesend sein, fehlen

	75 
	prīmus
	prīma, prīmum
prīmō / prīmum Adv.
	der erste
erstens, zuerst

	76 
	quia
	
	weil

	77 
	nātūra
	nātūrae f
	die Natur, die Beschaffenheit, das Wesen

	78 
	minimus
	minima, minimum
minimē Adv.
	der kleinste
am wenigsten, überhaupt nicht

	79 
	autem
	
	aber, andererseits

	80 
	ultimus
	ultima, ultimum
	der äußerste, der letzte

	81 
	ē / ex  
	mit Abl.
	aus

	82 
	sibī 
	Dat. 
	sich

	83 
	dēsinere
	dēsinō, dēsiī, dēsitum 
	aufhören

	84 
	vīta
	vitae f
	das Leben

	85 
	prōdūcere
	prōdūcō, prōdūxī, prōductum
	(vor)führen

	86 
	quī
	quae, quod
Gen. cuius, Dat. cui
	der, welcher / dieser

	87 
	is
	ea, id
Gen. eius, Dat. eī
	dieser
Gen. sein

	88 
	cōnsulere
	cōnsulō, cōnsuluī, cōnsultum
mit Akk. / --- / mit Dat.
	um Rat fragen / sich beraten / sorgen für

	89 
	neque / nec
	
neque ... neque / 
nec … nec
	und nicht, auch nicht
weder ... noch

	90 
	suus
	sua, suum
	sein, ihr

	91 
	reddere
	reddō, reddidī, redditum
	zurückgeben, machen zu

	92 
	dīves
	dīves, dīves                     Gen. dīvitis
	reich

	93 
	-que
	
-que … -que
	und
sowohl … als auch

	94 
	īre
	eō, iī, itum
	gehen

	95 
	laetus
	laeta, laetum
	fröhlich

	96 
	rīdēre 
	rīdeō, rīsī, rīsum
	(aus)lachen

	97 
	nēmō
	Gen. nēminis / nūllius
	niemand

	98 
	alius
	alia, aliud 
Gen. alterīus, Dat. alterī
alius … alius
	ein anderer

der eine … der andere

	99 
	deus
	deī m
	der Gott, die Gottheit

	100 
	dīgnus
	dīgna, dīgnum mit Abl.
	einer Sache würdig

	101 
	quam
	--- / beim Superlativ
tam … quam
	als, wie / möglichst
so … wie

	102 
	efficere
	efficiō, effēcī, effectum
	bewirken, herstellen

	103 
	possidēre
	possideō, possēdī, possessum
	besitzen

	104 
	ūnus
	ūna, ūnum
Gen. ūnīus, Dat. ūnī
ūnā Adv.
	ein (einziger)

zusammen

	105 
	modus
	modī m
	die Art (und Weise), das Maß

	106 
	etiam
	
	auch, sogar

	107 
	sine
	mit Abl.
	ohne

	108 
	beātus
	beāta, beātum
	glücklich

	109 
	vincere 
	vincō, vīcī, victum
	(be)siegen

	110 
	persuādēre
	persuādeō, persuāsī, persuāsum mit Dat.
	jemanden überreden, jemanden überzeugen

	111 
	tamquam
	--- / mit Konj.
	wie / wie wenn, als ob

	112 
	semper
	
	immer

	113 
	aspicere
	aspiciō, aspēxī, aspectum
	erblicken
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